
Erstickungsgefahr. Kleine Teile. Strangulationsgefahr. Lange Schnur. SCR

Upozorenje. Igračka nije prikladna za djecu mlađu od 36 mjeseci.

Opasnost od gušenja. Mali dijelovi. Opasnost od davljenja. Dugačak

konopac. DA Advarsel. Ikke egnet til børn under 36 måneder.
Kvælningsfare. Små dele. Stranguleringsfare. Lang snor.HU

Figyelmeztetés. Csak 36 hónaposnál idősebb gyermekek számára

alkalmas.  Kis alkatrészek. Fojtásveszély. Hosszú zsinór.

EN Play alone, with two players or with a
group.
HU Játszható egyedül, ketten vagy

csapatban.

EN Build a tower with layers of three blocks and take turn
by pulling a block out of the tower.
HU Építs egy tornyot három hasábokból álló rétegekből, és
ezt követően dobj a kockával, a dobott színnel megegyező
hasábot húzd ki a toronyból.

EN Place the block you picked on top of the tower.
HU Helyezd a hasábot, amit kihúztál, a torony tetejére.

EN It is not alowed to pick a block from the two top
layers (That’s too easy).

HU Nem megengedett a felső két sorból  venni ki
hasábot. (Túl könnyű.)

EN When the tower falls, the last player who touched the
tower loses.
HU Ha a torony ledől, az a játékos veszít, aki utoljára

megérintette a tornyot.

EN Play in two teams. Before you start, think of a funny
assignment.Each team may only pick a block of the teams
color. When the tower falls down, the losing team has to
do the assignment.

HU Játsszatok két csapatban. Mielőtt elkezditek, találjatok
ki egy vicces feladatot. Mindegyik csapat csak a saját
csapatának megfelelő színű hasábot húzhat ki. Amikor a
torony ledől, a vesztes csapatnak meg kell csinálnia a
feladatot.

EN Another fun game is put down the blocks in upright
position. Push the first one. Can you make all blocks fall
down at once?
HU Egy másik vicces játék függőleges helyzetbe tenni a
hasábokat . Meg tudod csinálni, hogy az összes blokk
egyszerre dőljön el?

EN You can use the blocks as well to make nice buildings
with!
HU Szép épületek megépítéséhez is használhatóak a
hasábok!


